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Bep6Ha Heainsa Palm Sunday

AMOCTOJIIN BIA 70-TU ACOH | COCUMNATP

Anocton AcoH noxoamB 3 Tapcy (Mana Asis). BiH 6yB
nepLwmmMm XpucTnaHmHom y micti. Anocton Cocunatp 6y pogom
3 Axai. Obmgea BOHM CTanu yyHsaMKM anoctona [laBna, sKun
HaBiTb Ha3BaB iX cBoiMM “poguyamu’ (Pum. 16, 21). Ceatum
AcoH 6yB nMOCTaBnEHW €NUCKONOM Yy pigHOMy MicTi Tapci, a
ceatum Cocunatp — B IkoHil. 3 €BaHrenbCbLKOK MNPOonoBiaato
BOHW BUPYLLIMAK Ha 3axig i B 63 poui gocarnu octpoBa Kepkipa B
loHiYHOMY Mopi nobnuay Mpeuil. Tam BOHK nobyaysanu LepKBy
B iM’ nepBoMyyeHuka CTecbaHa i baraTbox XpecTunu.

[MpaBuTenb ocTpoBa Ai3HaBCs NPO Ue i YB'A3HUB 1X Tyau, Ae cuainu cim po3BinHuUKIB:
CaTtopHin, Akucxon, ®ascTiaH, AHyapin, Mapcanin, EBcpacin i Mamin. Anoctonn HaBepHy-
nn ix o Xpucta. 3a cnosigaHHA Xpucta CiM B’SI3HIB MyYeHULIbKM NOMEPSIM B KOTII 3 pO3-
TOMSIEHOK CMOJIOK, CIPKOK i BOCKOM. THOPEMHUI CTOPOX, Bayaym iXx MydeHULbKUA NOABWT,
orosiocnB cebe XpUCTUAHNMHOM. 3a ue oMy Bigpybanu niBy pyky, noTim obmnasi HOrv i NOTIM
ronosy. AnocToniB Micta AcoHa Ta CocunaTtpa npasuTenb HakasaB 6uTtn 6aTorom i 3HOBY
yB’A3HUTU. Konn godka npasutens, giBunHa Kepkipa, gisHanacs, K MyYeHUKn TepnnsaTtb 3a
XpucTa, BOHa oronocuna cebe XpUCTUAHKO | po3aara BCi CBOI npukpacu xebpakam. Ocka-
XEeHinMn npaBuUTeNlb HamaraBcs YMOBUTU OOYKY BidpeKkTucs Big Xpucta, ane cedata Kepkipa
TBEPAO CTOANa i NPOTU YMOBIISIHb, | NPOTY 3ansikyBaHb. Toai 03n106neHmMn 6aTtbko npuaymas
XaxfimBe nokapaHHsa A4S OYKU: BiH Haka3aB PO3MICTUTM 11 B OKPEMIN B’A3HWLI | BNYCTUTU 0
Hel po3binHuka i 6nyaHnka MypuHa, wob Ton 36e34ecTnB HapeyeHy XpUCToBY.

Ane konu po36inHKUK niginwoB 4o ABepen B’sI3HULI, HA HbOro Hanae BeaMiab. CBAaTa
Kepkipa novyna wym i IM’am Xpuctosum BigirHana 3gipa, a noTiM MOAUTBOO 3uinina paHu
MypuHa. lMicna uboro ceaTta Kepkipa npocsituna noro XpuctoBow Bipoto, cBATUUW MypuH
oronocmB cebe XpPUCTUAHUHOM i TyT Xe OyB cTpayeHui. [NpaBuTenb HakasaB nignanuTu
B’A3HMLIO, ane cBATa AiBYMHA 3anuuimnacs XuBor. Toai 3a Haka3oM po3ntoveHoro baTbka,
BOHa 6yna nosiweHa Ha Aepesi, 3agylleHa igkuM gUMoM i po3cTpingHa ctpinamu. lNicns i
CMepTi NpaBuTeNb BUPILLIMB CTPATUTU BCIX XPUCTUSIH Ha ocTpoBi Kepkipi. My4yeHnkn 3iHOH,
€BcesBin, HeoH i Bitanin, npocsiyeHi anoctonammn AcoHom i CocunaTtpom, Oynu cnaneHi.
Kunteni Kepkipu, pAaTytoumch Bif nepecnifyBaHHs, nepenpasunncsa Ha cycigHin octpis. lNpa-
BMTEMb i3 3aroHOM BOIHIB nonnve, ane 6yB MNOrMUHEHUN XBUNAMU. HacTynHWiA npasuTenb
HakasaB KMHYTW anocTtonis AcoHa Ta CocunaTtpa B KasaH 3 KUMNSISYOK CMOJIOK, ane Konu
no6aymB X HEYLIKOMKEHNUMU, 3i Cnbo3amMu BUTYKHYB: “boxe AcoHa, i Cocunatpa, nomunym
mMeHe!” 3BinbHeHi anocTonu xpectunu npasutens i ganu nMomy im’a CesactiaH. 3 1oro
A0MNOMOrOK arnocTonn ACOH, i rapsivor0 NPOonoBIAA MPUMHOXWUITM CTago XpUCTOBeE.
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The Holy Apostles Jason and Sosipater,
and the Virgin Cercyra

00 “ificon

i i 'uy, cochurg The Apostle Sosipater was a native of Patra, Achaia. He is
S thought to be the same Sosipater mentioned in Acts 20:4. They
both became disciples of St Paul, who even called them his kins-

men (Rom 16:21). St John Chrysostom (Homily 32 on Romans)

says that this is the same Jason who is mentioned in Acts 17:5-

9. St Jason was made bishop in his native city of Tarsus, and St

Sosipater in Iconium. They traveled west preaching the Gospel,

and in 63 they reached the island of Kerkyra [Korfu] in the lonian

Sea near Greece. There they built a church in the name of the

Protomartyr Stephen and they baptized many. The governor of

the island learned on this and locked them up in prison, where

they met seven thieves: Saturninus, lakischolus, Faustianus,

Januarius, Marsalius, Euphrasius and Mammius. The Apostles

converted them to Christ. For their confession of Christ, the sev-

en prisoners died as martyrs in a cauldron of molten tar, wax and

sulfur.

The prison guard, after withessing their martyrdom, declared himself a Christian. For
this they cut off his left hand, then both feet and finally his head. The governor ordered the
Apostles Jason and Sosipater to be whipped and again locked up in prison. When the
daughter of the governor of Kerkyra (Korfu), the maiden Kerkyra, learned how Christians
were suffering for Christ, she declared herself a Christian and gave away all her finery to
the poor. The infuriated governor attempted to persuade his daughter to deny Christ, but St
Kerkyra stood firm against both persuasion and threats. Then the enraged father devised a
terrible punishment for his daughter: he gave orders that she be placed in a prison cell with
the robber and murderer Murinus, so that he might defile the betrothed of Christ. But when
the robber approached the door of the prison cell, a bear attacked him. St Kerkyra heard
the noise and she drove off the beast in the name of Christ. Then, by her prayers, she
healed the wounds of Murinus. Then St Kerkyra enlightened him with the faith of Christ,
and St Murinus declared himself a Christian and was executed.

The governor gave orders to burn down the prison, but the holy virgin remained
alive. Then on her enraged father's order, she was suspended upon a tree, choked with bit-
ter smoke and shot with arrows. After her death, the governor decided to execute all the
Christians on the island of Kerkyra. The Martyrs Zeno, Eusebius, Neon and Vitalis, after
being enlightened by Sts Jason and Sosipater, were burned alive. The inhabitants of
Kerkyra, escaping from the persecution, crossed to an adjoining island. The governor set
sail with a detachment of soldiers, but was swallowed up by the waves. The governor suc-
ceeding him gave orders to throw the Apostles Jason and Sosipater into a cauldron of boil-
ing tar. When he beheld them unharmed, he cried out with tears, "O God of Jason and So-
sipater, have mercy on me!" Having been set free, the Apostles baptized the governor and
gave him the name Sebastian. With his help, the Apostles Jason and Sosipater built sever-
al churches on the island, and increased the flock of Christ by their fervent preaching. They
lived there until they reached old age.



AMNOCTOIJ

3 nocnaHHA go Punun’aH Ceatoro Anoctona lNaBna YMTaHHA.

(p. 4, B. 4 - 9)

bpatTs;
Papinte B [ocnoai 3aBcigw, | 3HOBY Kaxy: paginte!
Bawa narigHicTb xan ©yge Bigoma Bcim nogam.  [ocnogb

Onun3bkKo!

Hi npo wo He Typbyntecb, a B yCbOMY Hexan BUSBMAIOTHCH

Borogi Balli 6a)kaHHS MONUTBOK W MPOXaHHAM 3 NOASAKOH0.

| Mup Boxnn, WO BULLMK Bif YCbOro po3ymMy, Xxan bepexe cepus

BaLli Ta Bawi AymMku y XpucTi Icyci.

HaocTaHky, 6bpaTTs, Wo Tinbku npasguee, WO TiNbKM YECHE, Lo
TiNbKN NpaBegHe, WO TifTbKN YNCTE, WO TiNbkn ntobe, Wo TinbKu rigHe

XBaln, KOJrun dKka 4eCHoOTa, KOJIN AKa rnoxsara, - ,qyma|7|Te npo ue!

Yoro BuM Big MEHE N HABYMNUCS, | NPUAHANNK, | Yynn Ta 6aymnu, -

pobiTb Te! | bor mupy byne 3 Bamu!



€BAHIENIA

Bip IBaHa CBATOro €saHreniss YUMTaHHS.
(p-12,B.1-18)

Ilcyc xe 3a wicTb ageHb Ao lNacxu npubye ao Bidanii, ae xue Jlasap, LWo
MOro BOCKpEeCUB ICyc i3 MepTBuUX.

| ona Hboro Bevepto Tam cnpasunun, a Mapta npucnyrosyBana. by xe n
INNazap ogHuM i3 TUX, Wo Ao ctony 3 Hum cinw.

A Mapia B3gana niTpy mupa, - 3 HagoOpPOX4YOro Hapdy naxyyoro, |
HamacTtuna lcycoBi Horu, i BonoccsaMm cBoiM Momy Horn obTepna... | naxoui
Mupa HanoBHUNK gim!

| roBOpUTL OONH 3 WNoro y4HiB, KOga IckapioTCbKkum, Wo mMaB WNoro Bupatu:

,H4OMy MMpa oubOro 3a TpucTa AuHapIiiB He NpogaHo, Ta N He Po3gaHo
B6OrMm?”

A Le BiH cKasaB He TOMY, Lo Npo BOOrMX XXypuBCH, a TOMY, LLO OyB 3roaii:
BiH MaB CKPUHbKY Ha rpoLui, - i KpaB Te, L0 BKMAanu.

| npomoBuB Icyc: ,[Tosocmas ii mu,- ue 80Ha Ha OeHb MOXOPOHY 3axoearna
MeHi...

Eo 8bocux s8u maeme 3aexou 3 coboro, a MeHe He nocmitiHO 8u maeme!”

A HaTOoBMN BENUKNK t0ae1B AoBigaBcs, Wwo BiH Tam, Ta 1 nonpuxoaunun He 3-
3a Icyca Camoro, ane wo6 nobauntn n Jlasaps, wo mnoro BockpecuB BiH i3
MEpPTBUX.

A nepBOCBSLLEHMKM 3MOBUNKUCL, WOOG i JlazapeBi cmepTb 3anogisatn, 60
GaraTo 3 togeiB 3-3a HbOro Bigxoamnu, Ta B Icyca BeipyBanu.

A ppyroro gHs, konu 6e3nidy Hapoay, Wo 3idbpaBcs Ha CBATO, MPOYYNK, LLO
ao €pycanumy HagxoguTb lcyc,

TO B3SNW BOHW NanbMOBe BITTS, | BUALLMAM Ha3ycTpid Mlomy Ta 1 Kpuyanu:
OcaHHa! bnarocrnoBeHHun, xTo nge y focnogHe Im’al Llap Ispainis!”

Icyc ke, 3HaMLWOBLUM OCSS, CiB Ha HbOrO, SK HanucaHo: ,He Binca, noyko
CioHcbka! OTto Lap TBin ige, cuaaydm Ha ocni monogomy!”

A y4Hi Moro cnouaTky Toro He 3po3ymMinu 6ynu, ane, sk npocnasuBck lcyc,
TO 3raganv Togi, Wwo npo Hboro Byno Tak HanucaHo, i Wo uee BYNHUIN Nowmy.

Toai ceigumB Hapog, sikun Bys i3 Hum, wo BiH Buknukae Jlaszapa 3 rpoby, i
BOCKPECUB NOro 3 MEPTBUX.

Uepes L 11 3ycTpiB HaTtosn Moro, 60 nodys, Lo BiH yunHMB Take vyao.



EPISTLE

The reading is from Saint Paul to the Philippians.

(c.4,v.4-9)

Brethren;

Rejoice in the Lord always. Again | will say, rejoice!
Let your gentleness be known to all men. The Lord is at hand.

Be anxious for nothing, but in everything by prayer and suppli-

cation, with thanksgiving, let your requests be made known to God;

And the peace of God, which surpasses all understanding, will

guard your hearts and minds through Christ Jesus.

Finally, brethren, whatever things are true, whatever things are
noble, whatever things are just, whatever things are pure, whatever
things are lovely, whatever things are of good report, if there is any
virtue and if there is anything praiseworthy — meditate on these

things.

The things which you learned and received and heard and

saw in me, these do, and the God of peace will be with you.



GOSPEL

The reading is from the Holy Gospel according to St. John.
(c.12,v.1-18)

Then, six days before the Passover, Jesus came to Bethany. Where Laza-
rus was who had been dead, whom He had raised from the dead.

There that made Him a supper; and Martha served, but Lazarus was one of
those who sat at the table with Him.

Then Mary took a pound of very costly oil of spikenard, anointed the feet of
Jesus, and wiped His feet with her hair. And the house was filled with the fra-
grance of the oil.

But one of His disciples, Judas Iscariot, Simon’s son, who would betray
Him, said, “Why was this fragrant oil not sold for three hundred denarii and given
to the poor?”

This he said, not that he cared for the poor, but because he was a thief, and
had the money box; and he used to take what was put in it.

But Jesus said, “Let her alone; she has kept this for the day of My burial.
For the poor you have with you always, but Me you do not have always.”

Now a great many of the Jews knew that He was there; and they came, not
for Jesus’ sake only, but that they might also see Lazarus, whom He had raised
from the dead.

But the chief priests plotted to put Lazarus to death also, because on ac-
count of him many of the Jews went away and believed in Jesus.

The next day a great multitude that had come to the feast, when they heard
that Jesus was coming to Jerusalem, took branches of palm trees and went out
to meet Him, and cried out: “Hosanna! Blessed is He who comes in the name of
the Lord! The King of Israel!”

Then Jesus, when He had found a young donkey, sat on it; as it was writ-
ten:

“Fear not, daughter of Zion; Behold, your King is coming, sitting on a don-
key’s colt.”

His disciples did not understand these things at first; but when Jesus was
glorified, then they remembered that these things were written about Him and
that they had done these things to Him.

Therefore the people, who were with Him when He called Lazarus our of his
tomb and raised him from the dead, bore witness. For this reason the people also
met Him, because that heard that He had done this sign.



LlepkoBHu KaneHgap

27
27
28

A b~ WO NDDN

KBITEHb

JTazapea cyboTa
MpueatHa Cnosigb 0 7:00 rog. Beu.

BepbHa Hepning
TPABEHDb

Nitypria PaHiwocea4vyeHux dapis
Akaduct Ctpactam locnogHim
Benuknn Yetsep

CtpacTi o 7:00 rog. Beu.

BuHoc Nnawanuui o 7:00 rog. Beu.
Benuka Cybora

OcBsiYeHHS BENMKOOHIX KoLwuukis o 4:00

*Lle Ons nmodel noxusio2o eiky ma mux,
Xmo Mae marsieHbKux dimed, siki He
MOXymb rpuimu Ha BerukodHro
Cryx6y

BenukaeHb o0 6:00 roa. paHky

CsiTnun NoHeainok

Church Calendar

APRIL

Lazarus Saturday
Private Confessions @ 7:00 pm
Palm Sunday

MAY

Liturgy of the Presanctified Gifts
Akathist to the Passion of Christ
Great Thursday

Strastee @ 7:00 pm

Shroud Service @ 7:00 pm
Great Saturday

Bless Easter Baskets @ 4:00 pm

*This is for the elderly and those,
with young children, that can't
make it for the Easter Service

Easter @ 6:00 am
Bright Monday



IHdopmauia Ta noaii Ha KBiTeHb - Information & activities for April

28 CniBOpyXKs Hemae No Fellowship

30 HasyaHHA Ha 6aHaypi Bandura Instruction

IHdopmauia Ta noail Ha TpaBeHb - Information & activities for May

5 CniBopyXxs Hemae No Fellowship

7 HaByaHHsA Ha GaHaypi Bandura Instruction

12 CninbHe CBsayveHe Communal Parish Dinner
12  KoHuept go Ha Matepi Mother’s Day Concert

14 HaBuyaHHS Ha GaHAaypi Bandura Instruction

19 Cnisgpyxxksa: CYMK Fellowship: UOY

21 HaBuaHHA Ha 6aHaypi Bandura Instruction

26 Cnisgpyxxsa: CYK Fellowship: U.W.A.C.

28 HaeuaHHA Ha 6aHaypi Bandura Instruction

IHbopmauia Ta noaii Ha YyepBeHb - Information & activities for June

4  Hap4yaHH$ Ha GaHAOypi Bandura Instruction
9 TlMapadianbHum TypHip 3 ronbgy Parish Golf Tournament
11  HaByaHHs Ha GaHaypi Bandura Instruction

YkpaiHcbkumn lNMpaBocnaBHmun Co6op CB. ilumuTtpis - Ukrainian Orthodox Church of St. Demetrius
3338 Lake Shore Boulevard West, Etobicoke, ON M8W 1M9
Office Manager: Halyna Kravchenko
Parish Office: Tel.: 416-255-7506 e-mail: stdemetrius@rogers.com
Website: www.stdemetriusuoc.ca Facebook: St. Demetrius Ukrainian Orthodox Church
Parish Priest: Right Rev. Mitred Archpriest Volodymyr (Walter) Makarenko
Res.: 416-259-7241 Cell: 416-562-9442 e-mail: FrWalterMakarenko@outlook.com
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CNnJiIbHE CBAYYEHE SPILNE SVIACHENE
HEQUNS, 12 TPABHS 2024 p. SUNDAY, MAY 12, 2024
nICNS CBATOI NITYPIi AFTER DIVINE LITURGY

Tickets are available

at the church hall during
Fellowship or in the
office on weekdays

KButkmu moxHa npuabatmn y
UepKOBHIM 3ani nig yac
Cnisapyxoxs abo nporsirom
TWXHSA Yy KaHuenspil

$25.00 - AOPOCHI, 25.00 - ADULTS,
$15.00 - YYHI, $15.00 - STUDENTS,
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July 1 - July 5 - Arts week

July 8 - July 12 - Space week

July 15 - July 19 - Science week

July 22 - July 26 - Archeology week [

o JuIy 29 August 2 S’rc:rs week

actshlne4@gcul om
6475738795




